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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

1. Ensure frame sections are securely inserted into hubs and sockets prior to use.

2. Ensure bed cot is on level and firm ground for stability.

FR_IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFRERER ULTERIEUREMENT

1. Assurez-vous que les sections du cadre sont fermement insérées dans les moyeux et les douilles avant utilisation.

2. Assurez-vous que le lit de camp est placé sur un sol plat et ferme pour plus de stabilité.

DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

1. Stellen Sie sicher, dass die Rahmenteile fest in die Naben und Buchsen eingesetzt sind, bevor Sie sie verwenden.

2. Stellen Sie sicher, dass das Feldbett auf ebenem und festem Boden steht, um Stabilität zu gewährleisten.

ES_IMPORTANTE, LEA DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

1. Asegúrese de que las secciones del marco estén firmemente insertadas en los bujes y enchufes antes de su uso.

2. Asegúrese de que la cama de campaña esté sobre un terreno nivelado y firme para mayor estabilidad.

PT_IMPORTANTE, GUARDE PARA FUTURA REFERÊNCIA, LEIA ATENTAMENTE.

1. Certifique-se de que as seções da estrutura estejam firmemente inseridas nos cubos e soquetes antes de usar.

2. Certifique-se de que a cama esteja em um terreno nivelado e firme para maior estabilidade.

IT_IMPORTANTE, LEGGERE E CONSERVARE QUESTO MANUALE D'ISTRUZIONE PER UN USO FUTURO.

1. Assicurarsi che le sezioni del telaio siano inserite saldamente nei mozzi e nelle prese prima dell'uso.

2. Assicurarsi che il letto da campo sia su terreno piano e stabile per garantire la stabilità.


